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DAKUJEME, ZE STE SI VYBRALI VYROBOK UFESA. DUFAME, ZE SA PRISPOSOBI
VASIM POTREBAM A BUDE FUNGOVAT K VASE) SPOKOJNOSTI.

UPOZORNENIE

PRED POUZITIM VYROBKU, PROSIM, Starostlivo POUZIVAJTE NAVOD NA POUZITIE. USCHOVAJTE ICH NA
BEZPECNOM MIESTE NA BUDUCE POUZITIE.

OPIS

1. Rukovat

2. Lava zdvihacia paka

3. Horny kryt

4. Indikator napdjania

5. Indikator nahriatia

6. Vykurovacia doska

7. Spodny kryt

8. Prava zdvihacia paka

9. Uvolnovacia paka zavesu

BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit'vyrobca,
servisny technik alebo ekvivalentne kvalifikovany
personal, aby sa predislo akémukolvek riziku.

Deti vo veku 8 rokov a starSie a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti méZu tento
spotrebi¢ pouZivat'iba vtedy, ak su pod dohladom alebo
su poucené o pouZivani spotrebica bezpecnym
sp6sobom a pochopili nebezpecenstva spojené s jeho
pouZzivanim.

Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Deti nesmu vykonavat
Cistenie a uZivatelsku udrzbu, pokial nie su starSie ako 8 rokov a
pod dohladom dospelej osoby.

Udrzujte spotrebic a jeho napajaci kabel mimo dosahu deti mladsich
ako 8 rokov.



Spotrebice nie su urcené na ovladanie pomocou externého
Casovaca alebo samostatného systému dialkového
ovladania.

Pri Cisteni postupujte podla Castiudrzba a cisteniev tomto
navode.

Toto zariadenie je navrhnuté na pouZitie v maximalnej
nadmorskej vySke 2000 metrov nad morom.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Akékolvek nespravne pouZitie alebo nespravna manipulacia s vyrobkom spésobf stratu zaruky.

Pred zapojenim spotrebica do zasuvky sa uistite, Ze napatie v sieti zodpoveda napatiu uvedenému na jeho Stitku.

Napajaci kdbel sa pocas pouzivania nesmie omotévat okolo spotrebica.

NepouZivajte, nepripajajte ani neodpdjajte spotrebi¢ od elektrickej siete, pokial mate mokré ruky alebo nohy.

Pri odpajani spotrebita netahajte za napajaci kdbel ani ho nepouZivajte ako rukovat.

V pripade akejkolvek poruchy alebo poSkodenia okamZite odpojte spotrebic zo siete a kontaktujte oficialnu technickd
asistencnu sluzbu. Aby ste predisli akémukolvek nebezpecenstvu, neotvarajte zariadenie. Opravy alebo zasahy na zariadeni
mdZze vykonavat iba kvalifikovany technicky personal oficidlnej technickej asisten¢nej sluzby znacky.

Aby ste predisli riziku Urazu elektrickym prddom, nepondrajte kabel, zastr¢ku ani varnu jednotku do vody alebo inej
tekutiny.

Odpojte spotrebic zo zasuvky, pokial ho nepouZivate, alebo pred jeho Cistenim. Pred Cistenim ho nechajte
vychladnut.

PouZitie prisluSenstva, ktoré nie je odporucané vyrobcom, moze spdsobit poZiar, Uraz elektrickym pridom alebo riziko
zranenia os6b.

NepouZivajte vo vonkajsich priestoroch a na komer¢né Gcely.

Nenechdvajte napajaci kdbel visiet cez okraj stola alebo pultu, ani sa dotykat hortcich povrchov. Nekladte spotrebic
na plynovy alebo elektricky horak alebo do jeho blizkosti alebo do vyhriatej rary. Po ukon€eni pouzivania jednotku
odpojte.

NepouZivajte spotrebic na iny Ucel, nez na ktory je urceny.

Na zniZenie rizika Urazu elektrickym pridom je tento spotrebic vybaveny uzemriovacou zastrckou. Pokial zastrcka
nepasuje spravne do zasuvky, kontaktujte kvalifikovaného elektrikara. Zastréku ziadnym spdsobom neupravujte ani
nepouZivajte adaptér.

B&B TRENDS SL.nenesie zodpovednost za Ziadne Skody, ktoré moZu byt spdsobené fudom, zvieratdm alebo veciam
v désledku nedodrZania tychto varovani.advertencias.

NAVOD NA POUZITIE
PRED PRVYM POUZITI

Odstrarite vSetky obaly.

Vycistite varné dosky utretim Spongiou alebo handri¢kou navlhé¢enou vo vlaznej vode. Nepondrajte spotrebic a
nepustajte vodu priamo cez varné plochy.

Osuste jednotku handrickou alebo papierovou utierkou.

NajlepSie vysledky dosiahnete, ked varné dosky zlahka potrite trochou oleja na varenie alebo spreja na
varenie.

Upozornenie: Ked'sa vas kontaktny gril prvykrat zahreje, mdZe z neho vychadzat' dym alebo zapach. To je normélne u mnohych

h

vykurovacich zariadeni. Nema to vplyv na pecenie vasho zariad




AKO SPOTREBIC POUZIVAT

Pred prvym pouZitim spotrebica odstrante vSetky obaly a propagacné materidly a skontrolujte, ¢i st
varné dosky Cisté a bez prachu. V pripade potreby utrite vihkou handri¢kou. Na dosiahnutie najlepSich
vysledkov nalejte na neprilnavé dosky lyzZicku rastlinného oleja. Rozotrite savou kuchynskou utierkou a
zotrite prebytocny olej.

PRIPRAVA KONTAKTNEHO GRILU

Zatvorte kontaktny gril a pripojte ho k elektrickej zasuvke, kontrolky napéjania, Ze kontaktny gril zacal
fungovat. Po niekolkych minutach sa kontrolka rozsvieti, o znamen4, Ze kontaktny gril dokoncil ohrev a je
pripraveny na poufZitie. Teraz si moZete varit jedlo podla svojich predstav.

Predhrejte kontaktny gril asi 3 az 5 minut, aby dosiahol teplotu varenia, ked sa rozsvieti zelené svetlo,
kontaktny gril je pripraveny na pouZitie.

VARENIE

Ako kontaktny grill
xPripravte hamburgery, maso alebo iné jedla a poloZte ich na spodnu platfiu.
xZatvorte hornt varnt dosku, ktord ma upinaci zaves navrhnuty tak, aby pokrm rovnomerne pritlacil. Horna doska
musi byt Uplne spustend, aby sa na vybranych potravinach objavili stopy grilovania.
xKed je jedlo varené, pouZite rukovat na otvorenie veka. Potraviny vyberte pomocou plastovej stierky. Nikdy
nepouZivajte kovové klieSte alebo noZe, pretoZze mdzu poskodit neprilnavu vrstvu na varnych doskach.

Ako sendvicovac

+ Sendvice pripravte podla obrazku a poloZte ich na spodnu platfiu. Sendvice vZdy pokladajte smerom k zadnej
Casti spodnej varnej dosky.

+ Zatvorte hornud varnu dosku, ktord ma upinaci zaves navrhnuty tak, aby rovnomerne pritlacil na

sendvic. Pri vareni sendvi¢ov musi byt horné doska Uplne spustena.

« Varte 3 az 6 minut alebo dozlatista, dobu upravte podla svojich predstav.

+ Ked'je sendvi¢ uvareny, otvorte veko pomocou rukovate. Sendvi¢ vyberte pomocou plastovej stierky. Nikdy
nepouZzivajte kovové klieSte alebo noZe, pretoZze mézu poskodit neprilnavu vrstvu na varnych doskach.

+ PouZite kontaktny gril ako grilovaci sendvic¢ovac na grilovanie sendvicov, toastov, panini a quesadill.

+ Kontaktny gril bol navrhnuty s unikatnou rukovatou a zavesom, ktoré umoZznuju veko prispdsobit hribke
pokrmu. MéZete lahko grilovat ¢okolvek od zemiakov nakrdjanych na tenké platky az po hrubu svie¢kovu s
rovnomernym vysledkom.

* Pri vareni viac ako jedného jedla na kontaktnom grile je dolezité, aby hribka jedla bola konzistentnd, aby sa
veko na pokrme rovnomerne zatvaralo.

Ako otvoreny grill

xUmiestnite kontaktny gril na rovny, €isty povrch, kde budete varit. Kontaktny gril je moZné umiestnit’

naplocho.

xHorny kryt je v Urovni spodnej/zakladnej dosky. Horné a spodné dosky st zarovnané, aby vytvorili
velkud varnu plochu. Tlagidlo uhla: S favou rukou na rukovati posurite pravou rukou paku smerom k
sebe. Zatlacte rukovat spat, kym nebude veko rovné na pulte. Jednotka zostane v tejto polohe, kym
nezdvihnete rukovat a veko, aby ste sa vratili do zatvorenej polohy.

xKontaktny gril pouZivajte ako otvoreny gril na pecenie hamburgerov, ribeyes, hydiny (neodporticame varit
kura s kostou, pretoZe sa na otvorenom grile neprepecie rovnomerne), ryb a zeleniny.



xPecenie na otvorenom grile je najuniverzalnejsi spdsob pouZitia kontaktného grilu. V otvorenej polohe mate
dvojnasobnu plochu pre gril.

xMate moznost varit rézne druhy potravin oddelene bez kombinovania ich chuti alebo varit velké
mnoZzstvo rovnakého druhu jedla. Otvorena poloha tiez pojme rézne kusy méasa s réznou hrubkou,

€o vam umozni varit kazdé jedlo podla vaSich predstav.

UDRZBA A CISTENIE

* Pred cistenim vidy kontaktny gril odpojte a nechajte vychladnut. Jednotka sa [ahSie Cisti, ked je mierne tepld. Na
Cistenie nie je nutné kontaktny gril rozoberat. Kontaktny gril nikdy neponérajte do vody ani ho nedavajte do
umyvacky riadu.

« Vycistite varné dosky méakkou handrickou, aby ste odstranili zvysky jedla. V pripade pripec¢enych zvyskov jedla
vytlacte na zvy3ky jedla trochu teplej vody zmieSanej so sapondtom, potom utrite neabrazivnou plastovou
drétenkou alebo poloZte na mriezku vihky kuchynsky papier, aby ste zvysky jedla navlhili.

* NepouZzivajte ni¢ abrazivne, ktoré by mohlo poskriabat alebo po3kodit neprilnavd vrstvu.

+ Na vyberanie potravin nepouZivajte kovové nacinie, pretoze moéze poskodit povrch

* neprilnavy

+ VonkajSiu stranu kontaktného grilu Cistite iba vihkou handri¢kou. Vonkajsi povrch necistite ziadnymi
abrazivnymi hubami alebo ocelovou vinou, pretoZe by doslo k poSkodeniu povrchovej Upravy.

Neponérajte zariadenie do vody alebo inej kvapaliny.

* Nedavajte ho do umyvacky riadu.

SKLADOVANIE

* Pred uloZenim kontaktny gril vZdy odpojte.
* Pred uloZenim sa vzdy uistite, Ze je kontaktny gril chladny a suchy.
+ Napajaci kabel je mozné pri skladovani omotat okolo spodnej ¢asti zékladne.guardarlo.

LIKVIDACIA PRODUKTU

Tento produkt je v stlade s eurépskou smernicou 2012/19/EU o elektrickych a
elektronickych zariadeniach, zndmou ako WEEE (odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni), ktora stanovuje pravny ramec platny v Eurépskej unii
pre likvidaciu a opatovné poufZitie ektronického odpadu.

Nevyhadzujte tento vyrobok do ko3a. Prejdite do zberne elektrického a
elektronického odpadu najblizSie vaSmu domovu.

Tento produkt spifia vietky zakladné poZiadavky predpisov EU, ktoré sa nari
vztahuju. Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikacidch mézu nastat bez
predchadzajiceho upozornenia a

vyhradzujeme si pravo na tieto zmeny. Tlacové chyby vyhradené.

Viac informacii a dokumenty na stiahnutie najdete na webovej adrese:www.ufesa.cz,
www.mojpramen.sk

Dovozca do CR a SR:Expro Mobil sro, Kampelikova 888, Hradec Kralové, 500 04, Ceska
republika


http://www.ufesa.cz/
http://www.mujpramen.cz/
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